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Siame teminiame ,,Taikomosios kalbotyros* zurnalo 2013-2014 (3) numeryje publikuojami
naujausi vieno lietuviy kalbos skolintos leksikos sluoksnio — vadinamyjy naujyjy skoliniy —
tyrimai i§ keliy discipliny perspektyvos — sociolingvistikos, morfologijos, leksikografijos ir
terminologijos. Naujaisiais skoliniais laikomi mazdaug nuo Nepriklausomybés pradzios |
lietuviy kalbg atéje jvairiy kalby kilmés Zodziai ar jy kamieny vediniai su lietuviskomis
morfemomis, formaliai zidirint, tie, kurie iki tol nebuvo jtraukti j tarptautiniy Zodziy Zodynus,
pirmiausia, ] paskutinj sovietmec¢iu iSleistg ,, Tarptautiniy zodziy Zodyng*“ (1985). Beveik visy
straipsniy pagrindinis empirinis pagrindas — tgstiné Lietuviy kalbos instituto Naujyjy skoliniy
duomeny bazé (toliau — NSDB) — specialiai suprogramuotas jrankis, teikiantis duomeny apie
ivairiuose lietuviy kalbos rasytiniuose Saltiniuose paskutinius keliolika mety vartotus naujuosius
skolinius.

Tiesioginiai (zmonéms bendraujant) ar netiesioginiai (per rasytinius Saltinius vykstantys) kalby
kontaktai yra integrali kultiiry kontakty dalis. Jie skatina kalbos fakty skolinimasi ir taip skolinti
zodziai tampa kultiros kaitos kalbiniais zymikliais. Kartu skoliniai teikia vertingy fakty
besiskolinancios kalbos struktiiros tyrimams. Nors tautinio nacionalumo ideologija grindZziamose
kultiirose svetimi elementai neretai vertinami kaip Zalingi kalbai ar apskritai tautinei tapatybei, 18
tiesy jie dazniausiai jsilieja ] esamy kalbos paradigmy sistema ir imami vartoti pagal
priimanciosios kalbos taisykles. Tai universalus, nuo kalbos prigimties neatsiejamas ir i§ esmes
su kalbos funkcionalumu ir funkcionavimo perspektyvomis susij¢s polinkis, todél tiriant, kiek
konkreti kalba yra atvira skoliniams, neabejotinai praturtinamas Zinojimas apie ta kalbg.
Palyginti su tuo, kaip daznai ir aistringai per pastaruosius porg deSimtmeciy Lietuvos vieSojoje
erdvéje iSsakoma nuoggstavimy dél globaliyjy kalby kontakty keliamos grésmes lietuviy kalbos
grynumui ir i$likimui, stebina, kaip vis dar palyginti nedaug $i sritis tiriama moksliniais
instrumentais. Tarp lietuvisky publikacijy iki $iol vyrauja normatyvinio pobiidzio darbai. Siuo

teminiu Zurnalo numeriu siekiama papildyti Siuolaikinés lietuviy kalbos skoliniy tyrimus.

Zurnale teikiamuose straipsniuose pasirinktinai jvairiais pjiviais naudotasi beveik 1 700
straipsniy rengimo metu NSDB buvusiy antraStiniy Zodziy (naujyjy skoliniy ir jy kamieny
vediniy) ir per 6 000 vartosenos iliustracijy. Aptariama, kaip kinta skoliniy semantiné struktiira
palyginti su ta, kuri biidinga skolinanciajai kalbai, kokig informacija apie skolinius turéty pateikti
,Bendrinés lietuviy kalbos zodynas“ (zr. apie skolinius barbekiu ir grilis), terminologiniu ir

norminamuoju atzvilgiu nagrin¢jami per lokalizuojamus ES dokumenty vertimus j lietuviy

administracing kalbg ateinantys nauji tarptautiniai ZzodZiai (Zr. Rasuolés Vladarskienés straipsnj),

remiantis reklamos teorija ir skolinimosi priezas¢iy modeliais aptariamos naujyjy skoliniy
funkcijos lietuvisky reklamy tekstuose (zr. Laimos Nevinskaités straipsnj). Atskirai analizuojama
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veiksmazodiniy skoliniy grupé — jy adaptavimas ir tiesioginé ar netiesioginé daryba i§ skolinty
kamieny leidzia kalbéti apie lietuviy kalbos priesagy distribucijg ir produktyvumg (zr. Jurgio
Pakerio straipsnj). Kai kuriy autoriy tekstuose NSDB empirija papildyta kity duomenyny ar

paciy tyréjy rinkta medziaga. Daugiau apie NSDB $altinius ir skoliniy apraso principus, taip pat
apie bendrgsias naujyjy skoliniy, jy vartosenos charakteristikas zr. jvadiniame Loretos

Vaicekauskienés straipsnyje.

2014 m. Sis teminis numeris papildytas dar pora straipsniy. Loreta Vaicekauskiené, Ineta
Dabasinskiené ir Laura Kamandulyté-Merfeldiené pristato tyrimg apie tai, kokie produktyvumo
modeliai iSry$kéja integruojant naujuosius skolintus daiktavardzius ir budvardzius | lietuviy
kalba su lietuviskomis priesagomis ir galinémis. Be NSDB, tyrime naudoti Sakytinés lietuviy
kalbos tekstyno duomenys (Zr. http://donelaitis.vdu.lt/sakytines-kalbos-tekstynas/index.php).
Laimos Nevinskaités straipsnyje aptariami nelietuviski teksto elementai Lietuvos Zurnaly
reklamose, publikuotose 1993-2013 metais. Su kitais S§io numerio tyrimais jj sicja

daugiakalbiSkumo ir angly kalbos panaudojimo lietuviskuose tekstuose klausimas.

Nuo 2014 m. interneting NSDB versija, papildyta pirmyjy Nepriklausomybés pradzios mety
raSytinés kalbos duomenimis ir kasmet atSviezinamg naujausiais vartosenos faktais, galima rasti
Lietuviy  kalbos instituto  Sociolingvistikos  skyriaus  tyrimy svetainéje  adresu
http://nsdb.sociolingvistika.lt.
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